OZNAMENI pojistné udalosti Allianz @
k havarijnimu pojisténi

Datum a misto nehody
DEN MESIC ROK HODIN MINUT MISTO NEHODY

OKRES STAT

Cislo pojistné smlouvy

‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ | Je sjednéno povinné ruceni u Allianz?* ‘ ANO ‘ NE |

PojiStény (obvykie driitel dle Tp)

Jméno, pfijmenti / obch. jméno: Rodné ¢islo / 1CO: ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

Adresa / sidlo: PSC:

Telefon: Platce DPH* ANO NE

Gows | | [ [ [ ][ [ [ ] ][] I/[ [ [ ][ soom]

Vozidlo

SPZ: ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Znacka a typ: Rok vyroby: ‘ ‘ ‘ ‘

VIN (vyrobni ¢islo vozidla, ev. ¢islo karoserie/ramu): ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Barva vozidla:

Ujeto km:‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Zéstavni pravo* ANO NE | Vinkulace*|  ANO NE Leasing* |  ANO NE ‘ u

Ridi¢ Ridi¢sky prikaz

Jméno, pfijmeni: Csl: ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

Pii této pojistné uddlosti byl Policif CR zjistén vliv navykovych latek (zejm. ALKOHOL)* ‘ ANO ‘ NE ‘ Skupina:

Popis nehody

Rozsah poskozeni vlastniho vozidla:

Kdo zavinil nehodu (jméno, pifjmeni / obch. jméno, adresa / sidlo, vé. PSC, SPZ vozidla a pojitovna toho, kdo za $kodu odpovidd)?

Koho jste poskodil/a (jméno, pfijmeni / obch. jméno, adresa / sidlo, v¢. PSC)?**

Rozsah poskozeni vozidla protistrany: SPZ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Znacka a typ:
Uplatriujete narok z jiného pojisténi?* ‘ ANO ‘ NE ‘ 7 kterého a u které pojistovny:
Byla nehoda $etfena policii?* ‘ ANO ‘ NE ‘ (misto, adresa, ev. razitko a CVS):

Diivod nehlasent policii:

T. ¢ 400.06 / 10.2000

Zplnomocriuji timto podle § 50 a 51 tr. fadu (§ 17 spr. fadu) pracovnika Allianz pojistovny, a.s., aby ve smyslu § 65 tr. fadu (§ 23 spr. fadu) pro potfeby likvidace vy3e uvedené skody nahlizel do vy3etiovaciho
spisu (spisu dopravni nehody) Policie CR, ¢inil z ného vypisky a pofizoval si na viastni naklady kopie.

Prohlasuji, ze jsem pravdivé a tplné uved| viechny zde pozadované tdaje a soucasné se zavazuji dale postupovat podle platnych Vseobecnych pojistnych podminek, Doplitkovych pojistnych podminek
a Smluvnich ujednani.

V dne

podpis pojisténého (ev. razitko)
* nehodici se Skrtnéte
** yyplitte jen pfi viastnim zavinéni nehody
Pozn. Uplatriujete-li i skodu z doplitkového havarijniho pojisténi vypliite druhou stranu oznémeni.



